»DZIEDZICTWO KULTUROWE I TURYSTYKA:
POTENCJAL, ODDZIALYWANIE, PARTNERSTWO I ZARZADZANIE”
3. Forum Dziedzictwa Kulturowego Regionu Morza Baltyckiego

ostatnim tygodniu wrzes-
Wnia 2007 r. w Wilnie zorga-
nizowano 3. Forum Dziedzictwa
Kulturowego Regionu Morza Bal-
tyckiego pos$wiecone problema-
tyce dynamicznie rozwijajacej sie
turystyki kulturowej.Wspélpraca
panstw tego regionu na rzecz
ochrony baltyckiego dziedzictwa
rozpoczeta sie w roku 1997,
a realizowana jest w ramach grup
roboczych, tworzonych przez
grupe monitorujgca. Stalym jej
elementem sa fora tematyczne
stuzace wymianie dodwiadczen
w zakresie zarzadzania dziedzic-
twem kulturowym w regionie.
Podezas trzydniowego forum,
w ktérym udzial wzieli zaréwno
przedstawiciele instytucji konser-
watorskich i naukowych z krajow

lezacych wokol Morza Baltyckie-
go, jak i eksperci z zakresu tury-
styki i zarzadzania dziedzictwem
pochodzacy z innych zakatkéw
Europy, dyskutowano o poten-
cjale spoleczno-ekonomicznym tu-
rystyki, prezentowano przyklady
wladciwego jego wykorzystywa-
nia, a takze przeprowadzono czte-
ry warsztaty poswiecone naste-
pujacym problemom: turystyka
kulturowa w miastach historycz-
nych, oddzialywanie turystyki
kulturowej na obszary wiejskie
i lokalne tradycje, zarzadzanie
obicktami dziedzictwa kulturo-
wego na potrzeby rozwoju tury-
styki, rola partnerstwa lokalne-
go, regionalnego i miedzynaro-
dowego w dziedzinie turystyki
kulturowe;j.

1. Wilno, pomnik Adama Mickiewicza, koSciol pw. $w. Anny i kosciél bernardynéw
pw. $w. $w. Franciszka i Bernardyna. FFot. P. Florjanowicz.

1. Vilnius, statue of Adam Mickiewicz, church of St. Anne and the Bernardine church
of St. Francis and St. Bernard. Photo: P. Florjanowicz.
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W wyniku przeprowadzonej
dyskusji uczestnicy spotkania
ustalili, ze: dziedzictwo kulturowe
ma znaczenic w tworzeniu spoj-
nego spoleczenstwa, jest zrodlem
dynamicznego rozwoju lokalnego
i regionalnego w rejonie Morza
Baltyckiego, jest najwazniejszym
atutem turystyki kulturowej, po-
winno byé ogélnodostepne, a tak-
ze wykorzystane w sposéb umozli-
wiajacy jego zachowanie dla przy-
szlych pokolen. Zwrécono uwa-
ge na to, jak duze znaczenie ma
dla Unii Europejskiej rozwoéj zr6-
wnowazonej polityki w zakresie
turystyki w Europie. Przyznano
takze, ze — jako wlasciwe wytycz-
ne dla zarzadzania turystyka kul-
turowg — winny zostal przyjete:
Miedzynarodowa Karta Turystyki
Kulturowej (ICOMOS, Meksyk,
1999) oraz Ramowa Konwencja
Wartoéci Dziedzictwa Kulturowe-
go dla Spoleczenstwa (Faro 2005).
Ponadto uczestnicy forum uchwa-
lili, ze: lokalne wladze musza
stworzy¢ wspolng strategie ulep-
szania dokumentacji i ochrony
zasobow dziedzictwa, dziatania
w sferze turystyki kulturowej po-
winny wzmacniaé i pielegnowaé
zywe tradycje kulturowe, reko-
dzielnictwo, lokalng tozsamo$é
i dume, a takze spoleczne uznanie
oraz zrozumienie dla miejsc dzie-
dzictwa kulturowego, natomiast
instytucje zajmujace si¢ zarza-
dzaniem dziedzictwem kulturo-
Wym oraz organizacje turystycz-
ne powinny nawigzywac ze soba
i rozwija¢ wspolprace w celu
dzielenia sie odpowiedzialno$cia
irozwijania kompetentnego part-
nerstwa.



W zaleceniach pokonferencyj-
nych uczestnicy forum uzgodni-
li, ze: wszystkie panstwa w regio-
nie Morza Baltyckiego powinny
zachowaé i utrwalaé¢ swoje dzie-
dzictwo kulturowe oraz tworzyé
zrozumiala dokumentacje, po-
winny zachecaé do wykorzysty-
wania tradycyjnych umiejetnoéci
i materialéw w pracach konser-
watorskich, opuszczone i zanied-
bane zabytki powinny otrzymadé
nowe funkcje, uwzgledniajace ich

warto$ci kulturowe, instytucje
zarzagdzajace turystykg kulturo-
wag oraz organizacje turystyczne
powinny wspierac¢ zainteresowa-
nie dzieci i mlodziezy historig
i dziedzictwem kulturowym, po-
winna zosta¢ nawiazana wspoél-
praca pomiedzy organizacjami
zajmujgcymi sie dziedzictwem
kulturowym i turystyka, natomiast
politycy  wszystkich  szczebli
z panstw regionu Morza Baltye-
kiego powinni byé¢ $wiadomi klu-

czowej roli dobrze zachowanego
i zréznicowanego dziedzictwa kul-
turowego dla turystyki i wszech-
stronnego rozwoju calego regionu.
Wigcej informacji na temat
programu i uczestnikéw 3. Io-
rum Dziedzictwa Kulturowego
Regionu Morza Baltyckiego zna-
lez¢ mozna w serwisie:
http://www.heritage.lt

Paulina Florjanowicz,
Bartosz Wisniewski

“CULTURAL HERITAGE AND TOURISM:
POTENTIALS, IMPACTS, PARTNERSHIP AND GOVERNANCE”
The 3rd Baltic Sea Region Cultural Heritage Forum, Vilnius, 26-28 September 2007

he 3rd Baltic Sea Region

Cultural Heritage Forum on
dynamically developing cultural
tourism was held in Vilnius dur-
ing the last week in September
2007. The three-day long forum
discussed  the
potential of tourism, presented
examples of its suitable exploita-
tion, and organised four work-
shops on the folllowing topics:

socioeconomic

cultural tourism in historical
cities, the impact of cultural
tourism on the countryside and
local traditions, the administra-
tion of cultural heritage sites for
the needs of the development of
tourism, and the role of local, re-
gional and international partner-
ship in cultural tourism.

The outcome of the forum are
post-conference recommendations

intent on rendering the societies
and politicians of Baltic Sea Re-
gion states aware of the crucial
role of a well-preserved and dif-
ferentiated cultural heritage for
cultural tourism and the all-sid-
ed growth of the whole region.
More information about the
Forum programme and partici-

pants on: http://www.heritage.lt

+NIELEGALNY OBROT SKRADZIONYMI DOBRAMI KULTURY
W EUROPIE SRODKOWEJ I WSCHODNIE]”

5. Miedzynarodowa Konferencja Interpolu
Wieliczka, 18-20 wrzesnia 2007 r.

dniach 18-20 wrzeénia
2007 r. w Wieliczce odby-
la sie 5. Miedzynarodowa Kon-
ferencja lnterpolu na temat:
»Nielegalny obrét skradzionymi
dobrami kultury w Europie Srod-

kowej i Wschodniej”. W konfe-
rencji wzielo udzial 125. przed-
stawicieli z 21. krajéw czlon-
kowskich, a takze reprezentan-
ci UNESCO, Miedzynarodowej

Rady Muzeéw (ICOM) oraz
Swiatowej Organizacji Celnej.
Wspélorganizatorami konferencji
ze strony polskiej bylo Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych i Ad-
ministracji wraz z Komenda Glow-
ng Policji oraz Ministerstwo Kul-
tury i Dziedzictwa Narodowego.
Uczestnicy spotkania dysku-
towali na temat nowych zjawisk
w obrocie skradzionymi dziela-

mi sztuki, prawnych i praktycz-
nych aspektéw wspolpracy mie-
dzynarodowej w walce z rabun-
kiem i przemytem débr kultury,
komunikacji i instrumentéw $led-
czych wykorzystywanych przez
Interpol oraz sposobéw sprosta-
nia nowym wyzwaniom, takim jak
coraz powszechniejsze wykorzy-
stywanie Internetu w celach
sprzedazy dziel sztuki.
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